
PREKIŲ PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS 

Vilnius, 2023 m. birželio    d. , reg. Nr.  

 

 

UAB Labema, pagal  Lietuvos įstatymus įsteigta ir veikianti įmonė, juridinio asmens kodas 304686877, 

kurios registruota buveinė yra Kareivių g. 6, LT - 09117 Vilnius, Lietuvos Respublika,  duomenys apie 

įmonę kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridinių asmenų registre, kartu su jungtinės veiklos 

partneriu OY  Labema, pagal  Suomijos įstatymus įsteigta ir veikianti įmonė, juridinio asmens kodas 

2059681-7, kurios registruota buveinė yra Elimaenkatu 9 B, 00510 Helsinkis, Suomijos Respublika,  

duomenys apie įmonę kaupiami ir saugomi Suomijos patentų ir registracijos biuro Prekybos Registre (angl. 

Finnish Patent and Registration Office Trade Register), atstovaujama Vykdančiojo direktoriaus Mohammed 

Benlakhdar, veikiančio pagal įmonės įstatus ir jungtinės veiklos sutarties Nr. 4.2.1. punktą (toliau – 

Pardavėjas), ir 

Vilniaus universitetas, įmonės kodas 211950810, PVM mokėtojo kodas LT119508113, registruotas LR 

juridinių asmenų registre adresu Universiteto 3, Vilnius, LT-01513, atstovaujama kanclerio Raimundo 

Balčiūnaičio, veikiančio pagal Vilniaus universiteto rektoriaus 2021-09-16 įgaliojimą Nr. RI-328, (toliau – 

Pirkėjas),  

toliau Pardavėjas ir Pirkėjas kiekvienas atskirai gali būti vadinami Šalimi, o abu kartu – Šalimis. 

Šalys sudarė šią sutartį (toliau – Sutartis) siekiant įgyvendinti projekto Nr. 09.4.2-ESFA-V-715-06-0001 

„Vilniaus universiteto gydytojų kompetencijų ir kvalifikacijos tobulinimas“ veiklas bei vadovaujantis  

Viešojo konkurso „Genetinių mėginių robotinės paruošimo sistemos pirkimas, Nr. VU33166“, CVP IS 

pirkimo numeris 630505 (toliau – Pirkimas), rezultatais ir susitarė dėl toliau išvardytų sąlygų. 

 

1. SUTARTIES OBJEKTAS IR DALYKAS 

1.1. Pardavėjas įsipareigoja Sutartyje nurodytais terminais pristatyti, sumontuoti, instaliuoti ir perduoti 

Pirkėjo nuosavybėn, Sutarties priede Nr. 1 nurodytą ir jame pateiktus reikalavimus atitinkančią prekę – 

genetinių mėginių robotinę paruošimo sistemą (toliau – Prekė),  o Pirkėjas įsipareigoja laiku, Sutarties 7 

dalyje nurodyta tvarka, sumokėti Sutarties 2.1. punkte nurodytą kainą.  

 

2. SUTARTIES OBJEKTO KAINA 

2.1. Prekės (Sutarties) kaina 265 713,58 EUR su PVM, kuris sudaro 46115,58 EUR.  

2.2. Sutarties 2.1. punkte nurodyta Prekės kaina yra fiksuota, apima Prekės pristatymo ir visas kitas 

tiesiogines ir netiesiogines išlaidas. 

2.3. Prekės kaina perskaičiuojama tik Sutartyje numatytais atvejais: 

2.3.1. Teisės aktais pakeitus perkamoms Prekei taikomą PVM tarifą, Prekių kaina atitinkamai didinama arba 

mažinama. Kainos perskaičiavimo formulė pasikeitus PVM tarifui:  
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 NS  - perskaičiuota Sutarties kaina (su PVM) 

 SS  - sutarties kaina (su PVM) iki perskaičiavimo 

 P – pristatytos prekės kaina (su PVM) iki perskaičiavimo 

 ST  - senas PVM tarifas (procentais) 

 NT  - naujas PVM tarifas (procentais) 

 

2.3.2. Sutarties kainos pakeitimas įforminamas raštišku Šalių susitarimu, kuris tampa neatsiejama Sutarties 

dalimi. 

2.4. Prekės kaina dėl bendro kainų kilimo neperskaičiuojama.  

 

 

3. PREKIŲ PRISTATYMO VIETA 

3.1. Prekės pristatymo vieta – VU Medicinos fakultetas, Santariškių g. 2, Vilnius, Lietuva. 

 

4. ŠALIŲ ĮSIPAREIGOJIMAI 



4.1. Pirkėjas įsipareigoja: 

4.1.1. priimti Pardavėjo pristatytą kokybišką Prekę ir pasirašyti Prekės perdavimo – priėmimo aktą per 3 

darbo dienas nuo Prekės pristatymo, sumontavimo ir instaliavimo dienos. 

4.1.2. apmokėti už kokybišką Prekę Sutarties 2.1. punkte nurodytą kainą Sutarties 7 dalyje nurodyta 

apmokėjimo tvarka.  

4.2. Pardavėjas įsipareigoja:  

4.2.1. perduoti kokybišką, t. y. techninės specifikacijos reikalavimus atitinkančią, Prekę Pirkėjo nuosavybėn, 

ją sumontuoti, instaliuoti Sutartyje nustatytomis sąlygomis, tvarka ir terminais; 

4.2.2. pateikti Prekės vartotojo naudojimo instrukciją lietuvių arba anglų kalba; 

4.2.3. nedelsiant raštu informuoti Pirkėją apie bet kurias aplinkybes, kurios trukdo ar gali sutrukdyti 

Pardavėjui pristatyti ir/ar sumontuoti, ir/ar instaliuoti Prekę Sutartyje nustatytais terminais; 

4.2.4. turėti reikalingą kvalifikaciją tinkamam sutarties vykdymui; 

4.2.5. suteikti neatlygintiną Prekės garantinę priežiūrą įrangos eksploatacijos vietoje. Garantijos laikotarpis: 

12 mėnesių nuo Prekės perdavimo-priėmimo akto pasirašymo dienos. Garantinės priežiūros laikotarpiu 

Pardavėjas turi užtikrinti ne trumpesnį kaip 12 mėnesių garantinį Prekės aptarnavimą, nemokamą dalių 

tiekimą ir neveikiančių dalių arba viso prietaiso (Prekės) pakeitimą, kad Prekė galėtų pilnavertiškai veikti 

visą garantijos laikotarpį. Garantinio metu pakeistoms dalims Pardavėjas turi suteikti ne trumpesnę kaip 12 

mėnesių garantiją. 

4.2.6. užtikrinti šios Sutarties vykdymo metu sužinotos Pirkėjo konfidencialios informacijos saugumą bei 

neatskleidimą tretiesiems asmenims, išskyrus atvejus kai tai būtina vykdant Sutartį ar vykdant teismo ar 

teisėsaugos institucijų reikalavimus. 

 

5. SUBTIEKĖJŲ PASITELKIMAS IR KEITIMAS  
 

5.1. Pardavėjas, vykdydamas sutartinius įsipareigojimus, turi teisę pasitelkti subtiekėjus LR Viešųjų pirkimų 

įstatymo 88 straipsnio nustatyta tvarka. Už subtiekėjų, jeigu jie Pirkime nustatytais pagrindais yra 

pasitelkiami, pristatytą Prekę, jos kokybę ir/ar padarytą žalą atsako Pardavėjas. 

5.2. Subtiekėjai, kurie yra pasitelkiami vadovaujantis viešojo konkurso, kurio pagrindu yra sudaryta Sutartis, 

sąlygomis yra šie: nepasitelkiami. 

5.3. Jei Pardavėjas pageidauja pasitelkti subtiekėjus po sutarties pasirašymo, jis teikia rašytinį prašymą 

Pardavėjui, nurodydamas pasitelkiamus, pagrindžia subtiekėjų pasitelkimo poreikį, jų pašalinimo pagrindų 

nebuvimą, taip pat pateikia dokumentus pagrindžiančius subtiekėjų atitiktį keliamiems kvalifikaciniams 

reikalavimams (jei taikoma). Pardavėjas prašymą tenkina arba pateikia argumentuotą atsisakymą prašymą 

tenkinti per 3 dienas nuo prašymo pateikimo. 

5.4. Subtiekėjų keitimo tvarka: 

5.4.1. subtiekėjai gali būti keičiami Pardavėjo prašymu subtiekėjui bankrutavus, atsisakius vykdyti 

sutartinius įsipareigojimus ar dėl kitų svarbių priežasčių. Subtiekėjai, kurių pajėgumais Pardavėjas remiasi 

dėl jų atitikimo nustatytiems kvalifikacijos reikalavimams, gali būti keičiami kitais tik tuo atveju, jei nauji 

subtiekėjai atitinka ne mažesnius kvalifikacijos reikalavimus nei buvo taikomi ankstesniems. Pardavėjas 

prašymą dėl Sutartyje nurodyto subtiekėjo keitimo kitu subtiekėju Pirkėjui pateikia raštu, nurodydamas 

keitimo priežastis. Kartu su prašymu Pardavėjas turi pateikti ir subtiekėjo raštą, kuriame subtiekėjas nurodo 

priežastį dėl kurios atsisako/nebegali vykdyti savo sutartinių įsipareigojimų. Kartu su informacija apie 

naujus subtiekėjus pateikiami ir subtiekėjo pašalinimo pagrindų nebuvimą patvirtinantys dokumentai. 

Subtiekėjo pakeitimas kitu subtiekėju įforminamas pasirašant papildomą Šalių susitarimą prie Sutarties. 

5.5. Pirkėjas numato tiesioginio atsiskaitymo su subtiekėju galimybę, išskyrus atvejus kai subtiekimas 

negalimas dėl pirkimo sutarties pobūdžio. Pirkėjas per 3 darbo dienas nuo informacijos apie pasitelkiamą 

subtiekėją gavimo dienos informuoja subtiekėją apie tiesioginio atsiskaitymo galimybę. Subtiekėjas, 

norėdamas pasinaudoti šia galimybe turi raštu informuoti Pirkėją (kartu pateikdamas subtiekimo sutarties 

nuorašą) ir Pardavėją. Tais atvejais, kai subtiekėjas išreiškia norą pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo 

galimybe, prie šios sutarties sudaromas trišalis susitarimas tarp Pirkėjo, Pardavėjo ir Subtiekėjo, kuriame  

nustatoma tiesioginio atsiskaitymo su subtiekėju tvarka atsižvelgiant į pirkimo dokumentuose ir subtiekimo 

sutartyje nustatytus reikalavimus ir kitas sąlygas, apimant bet neapsiribojant teise Pardavėjui prieštarauti 

nepagrįstiems mokėjimams. 

 

6. PREKĖS PRISTATYMO TERMINAI 

6.1. Prekės pristatymo, sumontavimo ir instaliavimo terminas –  4 (keturi) mėnesiai po Sutarties įsigaliojimo 

dienos. 



6.2. Esant aplinkybėms, nepriklausančioms nuo Pardavėjo bei kurių Pardavėjas iš anksto negalėjo numatyti, 

Pirkėjui sutikus bei Sutarties šalims pasirašius susitarimą, 6.1 p. numatytas Pardavėjo įsipareigojimų 

įvykdymo terminas gali būti pratęstas ne ilgiau kaip 1 (vienam) mėnesiui.  

 

7. PREKIŲ KOKYBĖ, PRIĖMIMAS IR KEITIMO TVARKA 

7.1. Laikoma, kad Prekė neatitinka Sutarties reikalavimų ir yra nekokybiška jeigu perduotos Prekės 

techniniai duomenys neatitinka šioje Sutartyje ir jos prieduose nurodytų reikalavimų. 

7.2. Prekės priėmimas yra Pirkėjo atliekamas Prekės kokybės bei komplektiškumo patikrinimas. 

7.3. Priimant Prekę gali dalyvauti abiejų Šalių atstovai. 

7.4. Prekės priėmimo rezultatai įforminami perdavimo-priėmimo aktu, kuris surašomas ne vėliau kaip per 3 

darbo dienas nuo Prekės pristatymo, sumontavimo ir instaliavimo dienos. 

7.5. Nustatęs, kad gautos Prekės kokybė ar komplektiškumas neatitinka Sutartyje bei jos prieduose nurodytų 

reikalavimų, Pirkėjas privalo sustabdyti priėmimą, surašyti aktą, kuriame turi būti nurodyti Pirkėjo nustatyti 

Prekės defektai, ir ne vėliau kaip kitą darbo dieną pranešti apie tai raštu Pardavėjui. Atsižvelgiant į laiką, 

kurio reikia Pardavėjui atvykti, pranešime nurodoma tolesnio kokybės tikrinimo data. 

7.6. Nustatęs gautos Prekės kokybės neatitikimus, Pirkėjas savo nuožiūra turi teisę reikalauti iš Pardavėjo: 

7.6.1. kad Pardavėjas neatlygintinai per protingą terminą pašalintų trūkumus, jei trūkumus galima pašalinti; 

7.6.2. kad Pardavėjas neatlygintinai per protingą terminą pakeistų Prekę nauja, kokybiška Preke. 

 

8. ATSISKAITYMO TVARKA 

8.1. Pristačius, sumontavus ir instaliavus Sutarties priede Nr. 1 nurodytus reikalavimus atitinkančią Prekę, 

Pirkėjo patalpose Pardavėjas ir Pirkėjas pasirašo priėmimo – perdavimo aktą, kurio pagrindu Pardavėjas 

išrašo PVM sąskaitą – faktūrą. Sąskaitos faktūros turi būti teikiamos naudojantis tik informacinės sistemos 

„E. sąskaita“ priemonėmis. 

8.2. Pirkėjas įsipareigoja apmokėti Pardavėjui vieną kartą 2.1. punkte nurodytą Sutarties kainą už faktiškai 

pristatytą, įdiegtą kokybišką Prekę per Sutarties 8.3. p. numatytą terminą nuo PVM sąskaitos – faktūros 

pateikimo ir perdavimo-priėmimo akto pasirašymo; 

8.3. Šią sutartį numatoma  finansuoti iš  ES SF lėšų naudojant  sąskaitų apmokėjimo būdą pagal Projektų 

administravimo ir finansavimo taisykles, patvirtintas Lietuvos Respublikos finansų ministro 2014 m. spalio 

8 d. įsakymu Nr. 1K-316, kuriam  reikalingi ilgesni nei 30 d. apmokėjimo terminai. Todėl numatoma, kad 

Pirkėjas privalo mokėti Pardavėjui sumą, patvirtintą Pardavėjo pateiktuose mokėjimo dokumentuose ne 

vėliau kaip per 60 (šešiasdešimt) dienų nuo tinkamų mokėjimo dokumentų gavimo dienos. 

8.4. Perdavimo-priėmimo aktą iš Pirkėjo pusės turi teisę pasirašyti Sutarties 9.1. punkte nurodytas Pirkėjo 

atstovas. 

8.5. Mokėjimai atliekami eurais.  

8.6. Apmokėjimas laikomas įvykdytu, kai pinigai patenka į Pardavėjo sąskaitą banke: 

Sąskaitos Nr. LT142140030004038087; 

Luminor  bankas;                 

Banko kodas 40100. 

 

9. UŽ SUTARTIES VYKDYMĄ ATSAKINGI ASMENYS 

9.1. Sutarties Šalys susirašinėja lietuvių kalba. Visi pranešimai, sutikimai ir kitas susižinojimas, kuriuos Šalis 

gali pateikti pagal Sutartį, bus laikomi galiojančiais ir įteiktais tinkamai, jeigu yra išsiųsti registruotu paštu 

ar elektroniniu paštu žemiau nurodytais adresais: 

 Pirkėjo atstovas Pardavėjo atstovas 

Vardas, pavardė Ingrida Domarkienė Alma Drungilienė 

Adresas   

Telefonas   

El. paštas   

9.2. Jei pasikeičia Šalies adresas ir (ar) kiti duomenys, tokia Šalis turi informuoti kitą Šalį pranešdama ne 

vėliau, kaip prieš 5 darbo dienas. 

 

10. ŠALIŲ ATSAKOMYBĖ 

10.1. Pirkėjas, uždelsęs sumokėti Sutarties 8 skyriaus numatyta tvarka, įsipareigoja Pardavėjui pareikalavus 

mokėti Pardavėjui 0,02 % dydžio delspinigius nuo laiku neapmokėtos sumos už kiekvieną pradelstą dieną.  



10.2. Suėjus Sutarties 6.1 punkte nustatytam terminui, įskaitant ir pratęsimą, numatytą Sutarties 6.2 punkte, 

Pardavėjas, Pirkėjui pareikalavus moka Pirkėjui 0,02 % dydžio delspinigius nuo Sutarties kainos, už 

kiekvieną vėlavimo dieną. Šis punktas taikomas esant ne ilgesniam nei 1 (vieno) mėnesio vėlavimui. 

10.3. Jei Pardavėjas, pažeisdamas Sutarties 6.1 ir 6.2 punktų nuostatas, vėluoja daugiau nei 1 (vieną) mėnesį 

pristatyti, sumontuoti ir instaliuoti Prekę, Pirkėjas nutraukia Sutartį ir panaudoja Sutarties įvykdymo 

užtikrinimą, nurodytą 10.5 punkte. 

10.4. Delspinigių sumą Pirkėjas turi teisę išskaičiuoti iš Pardavėjui mokėtinos sumos (Sutarties kainos). 

10.5. Pardavėjas Sutarties įvykdymą užtikrina 10 procentų dydžio bauda nuo bendros Sutarties kainos. 

 

11. FORCE-MAJEURE (NENUGALIMA JĖGA) APLINKYBĖS 

11.1. Jeigu Sutartis negali būti įvykdyta dėl priežasčių, nepriklausančių nuo Šalių, pasirašiusių šią sutartį 

(stichinės nelaimės, karo, valstybės valdžios veiksmai, ar pan.), remiantis Lietuvos Respublikos civiliniu 

kodeksu ir kitais LR įstatymais, Šalys visiškai ar iš dalies atleidžiamos nuo atsakomybės už Sutarties 

nevykdymą. 

11.2. Šalis, prašanti ją atleisti nuo atsakomybės, privalo pranešti kitai Šaliai raštu apie nenugalimos jėgos 

aplinkybes per 10 (dešimt) kalendorinių dienų nuo tokių aplinkybių atsiradimo, pateikdama įrodymus, kad 

ji ėmėsi visų pagrįstų atsargumo priemonių ir dėjo visas pastangas, kad sumažintų išlaidas ar neigiamas 

pasekmes, o taip pat pranešti galimą įsipareigojimų įvykdymo terminą. Pranešimo taip pat reikalaujama, kai 

išnyksta įsipareigojimų nevykdymo pagrindas. 

11.3. Pagrindas atleisti Šalį nuo atsakomybės atsiranda nuo nenugalimos jėgos aplinkybių atsiradimo 

momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas pranešimas, nuo pranešimo pateikimo momento. Jeigu Šalis 

laiku nepasiunčia pranešimo arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai Šaliai žalą, kurią ši patyrė dėl 

laiku nepateikto pranešimo arba dėl to, kad nebuvo jokio pranešimo. 

11.4. Nenugalimos jėgos aplinkybėmis nelaikoma: 

11.4.1. jeigu šių aplinkybių atsiradimas priklausė nuo Sutarties Šalies, kuri dėl šių aplinkybių negalėjo 

įvykdyti savo Sutartinių prievolių; 

11.4.2. jeigu Sutarties Šalis, dėl nenugalimos jėgos, negalinti atlikti savo sutartinių prievolių žinojo arba 

turėjo žinoti ir neinformavo kitos Sutarties šalies, kad šios aplinkybės gali atsirasti. 

11.5. Sutartis baigiasi, kai jos įvykdyti neįmanoma dėl nenugalimos jėgos aplinkybių, jeigu akivaizdu, kad 

artimiausiu laiku šios aplinkybės neišnyks. Šiuo pagrindu Sutartis nutraukiama 13 skyriuje numatytais 

būdais.  

 

12. SUTARTIES GALIOJIMAS 

12.1. Ši Sutartis įsigalioja Šalims ją pasirašius ir galioja iki Šalys įvykdo visus savo įsipareigojimus pagal 

šią Sutartį, bet ne ilgiau nei 7 (septynis) mėnesius. 

12.2. Jei bet kuri šios Sutarties nuostata tampa ar pripažįstama visiškai ar iš dalies negaliojančia, tai neturi 

įtakos kitų Sutarties nuostatų galiojimui. 

12.3. Nutraukus Sutartį ar jai pasibaigus, lieka galioti šios Sutarties nuostatos, susijusios su atsakomybe bei 

atsiskaitymais tarp Šalių pagal šią Sutartį.  

12.4. Sutarties vykdymas gali būti stabdomas tuo atveju, jeigu šalyje yra paskelbiamas karantinas ir dėl to 

Pardavėjui tampa neįmanoma vykdyti Sutartį ar jos dalį. Sutarties vykdymo stabdymas galimas ne ilgesniam 

nei yra paskelbtas karantinas laikotarpiui. 

12.5. Atnaujinus sustabdytą Sutartį, Sutarties vykdymo (Prekės pristatymo) terminai, numatyti Sutarties 6 

skyriuje bei Sutarties galiojimo terminas, numatytas Sutarties 12.1 punkte, pratęsiami tam laikotarpiui, kuris, 

išnykus aplinkybėms, dėl kurių sutartinių įsipareigojimų (jų dalies) vykdymas buvo sustabdytas, pagal 

Sutartį buvo likęs Pardavėjo sutartinių įsipareigojimų (jų dalies) vykdymui iki kol sutartinių įsipareigojimų 

(jų dalies) vykdymas buvo sustabdytas, tačiau neviršijant bendro 36 (trisdešimt šešių) mėnesių Sutarties 

galiojimo termino. 

 

13. SUTARTIES NUTRAUKIMAS 

13.1. Sutartis gali būti nutraukta raštišku Šalių susitarimu. 

13.2. Sutartis gali būti nutraukta vienašališkai vienos iš Šalių iniciatyva šios Sutarties 10 skyriuje ir Lietuvos 

Respublikos civiliniame kodekse nustatytais pagrindais. Pranešimas raštu pateikiamas ne vėliau kaip 14 

dienų iki numatomos Sutarties nutraukimo dienos. 

13.3. Pirkėjas taip pat turi teisę nutraukti Sutartį ir pareikalauti atlyginti tiesioginius nuostolius šiais atvejais: 

13.3.1. kai Pardavėjas perleidžia visus ar dalį įsipareigojimų pagal Sutartį be Pirkėjo sutikimo;  



13.3.2. kai Pardavėjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo ūkinę veiklą arba  įstatymuose ir kituose 

teisės aktuose numatyta tvarka susidaro analogiška situacija; 

13.3.3. dėl kitokio pobūdžio neveiksnumo, trukdančio vykdyti Sutartį.  

13.4. Sutartis gali būti nutraukta ir kitais LR Viešųjų pirkimų įstatymo 90 str. nustatytais atvejais. 

 

14. KITOS SUTARTIES SĄLYGOS 

14.1. Sutartis sutarties galiojimo laikotarpiu gali būti keičiama vadovaujantis LR Viešųjų pirkimų įstatymo 

89 straipsniu. Sutarties sąlygų pakeitimai įforminami šalių rašytiniais susitarimais, kurie yra neatsiejama 

Sutarties dalis.  

14.2. Bet kokie nesutarimai ar ginčai, kylantys tarp Šalių dėl šios Sutarties, sprendžiami draugiškomis abiejų 

Sutarties Šalių pastangomis (derybų būdu). Šalims nepavykus susitarti per 30 (trisdešimt) dienų, bet kokie 

ginčai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys iš šios Sutarties ar susiję su ja, jos pažeidimu, nutraukimu ar 

galiojimu, neišspręsti Šalių susitarimu, sprendžiami Lietuvos Respublikos įstatymų nustatyta tvarka. 

14.3. Sutarčiai taikoma ir ji aiškinama pagal Lietuvos Respublikos teisę. 

14.4. Sutartis sudaroma pasirašant kvalifikuotais elektroniniais parašais arba apsikeičiant pasirašytomis 

skenuotomis Sutarties kopijomis PDF formatu 9.1. punkte nurodytais el.pašto adresais. Jei Sutartis sudaroma 

paprastu rašytiniu būdu, pasirašomi 2 (du)  vienodą juridinę galią turintys egzemplioriai, kiekvienai Šaliai 

po vieną. 

14.5. Viešojo konkurso „Genetinių mėginių robotinės paruošimo sistemos pirkimas, Nr. VU33166“, kurio 

pagrindu sudaryta Sutartis, dokumentai (sąlygos, atsakymai į paklausimus ir kt.) yra neatskiriama Sutarties 

dalis. Dokumentai publikuojami Centriniame viešųjų pirkimų portale adresu www.cvpp.lt 

14.6. Visi Sutarties priedai yra neatskiriama Sutarties dalis. 

 

15. SUTARTIES PRIEDAI 

15.1. Techninė specifikacija – priedas Nr. 1; 

15.2. Prekių priėmimo-perdavimo aktas; sutarties pasirašymo momentui pridedama akto forma – priedas Nr. 

2. 

15.3. Tiekėjo pasiūlymas 

 

16. JURIDINIAI ŠALIŲ ADRESAI IR PARAŠAI: 

 

  PIRKĖJAS      PARDAVĖJAS 

  

Vilniaus universitetas, 

įmonės kodas 211950810,  

PVM mokėtojo kodas LT119508113,  

adresas Universiteto 3, Vilnius, LT-01513, 

A/s LT537300010002460768 

AB „Swedbank“ 

Banko kodas 73000 

Kancleris Raimundas Balčiūnaitis 

_____________________________ 

(data, parašas) 

UAB Labema 

Įmonės kodas: 304686877 

PVM mokėtojo kodas:  LT100011712718 

Adresas:  Kareivių g. 6, LT – 09117, Vilnius 

A/s:  LT100011712718 

Bankas: Luminor bankas 

Banko kodas: 40100 

 

Generalinis direktorius 

Mohammed Benlakhdar 

____________________________ 

(data, parašas) 

http://www.cvpp.lt/


 

Priedas Nr. 1 prie sutarties Nr._________________ 

 

TECHNINĖ SPECIFIKACIJA 

 

 

1. Bendra informacija 

Vilniaus universitetas, siekdamas įgyvendinti projektą „Vilniaus universiteto gydytojų kompetencijų 

ir kvalifikacijos tobulinimas“ Nr.09.4.2-ESFA-V-715-06-0001, numato pirkti genetinių mėginių robotinę 

paruošimo sistemą (toliau – Prekė), 1 vnt.  

 

2. Atitikimas techniniams reikalavimams 

Techninėje specifikacijoje nurodyti konkretūs modeliai, tipai, sistemos, sertifikatai ir kt. gali būti 

pakeisti lygiaverčiais. Jeigu specifikacijoje nurodomas konkretus modelis ar tiekimo šaltinis, konkretus 

procesas, būdingas konkretaus tiekėjo tiekiamoms prekėms ar teikiamoms paslaugoms, ar prekių ženklas, 

patentas, tipai, konkreti kilmė ar gamyba, standartai, dėl kurių tam tikriems subjektams ar tam tikriems 

produktams būtų sudarytos palankesnės sąlygos arba jie būtų atmesti, gali būti pateikiamas lygiavertis 

objektas nurodytajam. 

Patikimais įrodymais bus laikomi: gamintojo prekės aprašymas (pvz. brošiūra/bukletas/katalogas), ar 

kitas gamintojo, arba jo atstovo išduotas dokumentas, kur būtų nurodyti visi techninėje specifikacijoje 

nustatyti techniniai reikalavimai, išskyrus * pažymėtus techninės specifikacijos punktus. Patikimai 

patvirtinančiais dokumentais nebus laikoma bet kokia tiekėjo, jei jis nėra gamintojas arba jo atstovas, išduota 

dokumentacija. 

 

3. Minimalios charakteristikos ir reikalavimai Prekei: 

Nr. Rodiklis 
Minimalios charakteristikos ir 

reikalavimai 
Siūlomos charakteristikos 

1. Paskirtis Robotinė skysčių išpilstymo sistema 

skirta paruošti genetinius mėginius naujos 

kartos sekoskaitos atlikimui suderinamam 

su neinvaziniu prenataliniu genetiniu 

tyrimu toliau atliekamu genetiniu 

analizatoriumi.* 

Hamilton Veriseq NIPM 

Microlab STAR robotinė sistema 

yra skirta paruošti genetinius 

mėginius naujos kartos sekoskaitos 

atlikimui genetiniu analizatoriumi  

neinvaziniam prena-taliniam 

genetiniam tyrimui.  

2. Gamintojas ir 

modelis 

Nurodyti HAMILTON, VeriSeq NIPT 

Microlab STAR 

3. Genetinių mėginių robotinės paruošimo sistemos sudėtis 

3.1 Instrumentas 

(principinė 

sistemos 

konstrukcija ir 

bendrieji 

reikalavimai) 

3.1.1. Skysčių tvarkymo robotas su 

vakuumine sistema ir ne mažiau kaip 8 

atskirais kanalais bei 96 kanalų robotine 

galvute. 

3.1.1. Skysčių tvarkymo robotas su 

vakuumine sistema, 8 atskirais 

kanalais ir 96 kanalų robotine 

galvute (Veriseq NIPT Microlab 

STAR, p. 4, 1) 

3.1.2. Išoriniai instrumento išmatavimai ne 

didesni nei (plotis x gylis x aukštis) 

200x105x95,  ±5 cm. 

3.1.2. Išoriniai instrumento 

išmatavimai (plotis x gylis x aukštis) 

199,0 x 79,5 x 90,3 cm (Veriseq 

NIPT Microlab STAR, p. 4, 2) 

3.1.3. Instrumento svoris ne didesnis nei 

200 kg. 

3.1.3. Instrumento svoris 160 kg 

(Veriseq NIPT Microlab STAR, p. 

4, 3) 

3.1.4. Komplektuojamas su įrenginiais 

reikalingais neinvazinio genetinio  tyrimo 

protokolo mėginių paruošimui.*  

3.1.4. VeriSeq NIPT Microlab 

STAR sistema yra komplektuojama 

su 

įrenginiais reikalingais neinvazinio 

genetinio tyrimo protokolo mėginių 

paruošimui.* 

3.1.5. Vienkartiniai darbui reikalingi 

robotui pritaikyti antgaliai su filtrais (50 

3.1.5. Kartu su sistema peteikiama 

darbui reikalingi: 



µL, 300 µL, 1 mL); specialūs biologinių 

atliekų surinkimo maišeliai paženklinti 

biologinės taršos ženklu; ne mažesni nei 60 

mL reagentų konteineriai su dangteliais.*  

• vienkartiniai antgaliai su 

filtrais: 

• dėžė su 5760 vnt 50 µL 

antgalių 

• dėžė su 5760 vnt 300 µL 

antgalių 

• dėžė su 3840 vnt 1 ml 

antgalių 

• specialūs biologinių atliekų 

surinkimo maišeliai 

paženklinti biologinės 

taršos ženklu – dėžė su 25 

vnt. 

• ne mažesni nei 60 mL 

reagentų konteineriai su 

dangteliais –  dėžė su 28 

vnt.* 

3.2 Instrumento 

valdymo 

sistema 

Kompiuteris su monitoriumi.* Kartu su susistema pateikiamas 

kompiuteris su monitoriumi.* 

3.3 Programinė 

įranga  

Programa skirta valdyti prietaisą ir 

procesus, juos stebėti ir kontroliuoti.* 

Kompiuteryje bus įdiegta programa 

skirta valdyti prietaisą ir procesus, 

juos stebėti ir kontroliuoti* 

Programinis instrumento įgalinimas 

atlikti mėginių paruošimą neinvaziniam 

prenataliniam genetiniam tyrimui.* 

Programa įgalina instrumentą atlikti 

mėginių paruošimą neinvaziniam 

prenataliniam genetiniam tyrimui * 

4. Genetinių mėginių robotinės paruošimo sistemos savybės 

4.1 Pipetavimas 4.1.1. Pipetavimas turi būti pagrįstas oro 

išstūmimo principu. 

4.1.1. Pipetavimas yra pagrįstas oro 

išstūmimo principu.(Microlab 

STAR, p. 12, 1) 

4.1.2. Turi būti užtikrinta nuolatinė 

pipetavimo stebėsena realiu laiku. 

4.1.2. Pipetavimas yra nuolat 

stebimas  realiu laiku (Microlab 

STAR, p. 13, 2) 

  4.1.3. Pipetavimo tūrio diapazonas: 

a) 0,5–1000µl atskiriems kanalams; 

b) 1–1000µl 96 kanalų galvutei. 

4.1.3. Pipetavimo tūrio diapazonas: 

a) 0,5–1000µl atskiriems 

kanalams; 

b) 1–1000µl 96 kanalų 

galvutei. (Microlab STAR, 

p. 14 , 3 ir p. 15, 4.) 

  4.1.4. Pipetavimo tikslumas (angl. 

precision): 

a) individualiems kanalams: 

naudojant 300 µl antgalius 200 µl 

tūriui – tikslumas ne mažesnis nei 

0,75 %; 

b) 96 kanalų galvutei: naudojant 300 

µl antgalius 300 µl tūriui – 

tikslumas ne mažesnis nei 1 %. 

4.1.4. Pipetavimo tikslumas (angl. 

precision): 

a) individualiems kanalams: 

naudojant 300 µl antgalius 

200 µl tūriui – tikslumas ne 

mažesnis nei 0,75 %; 

(Technical booklet, p. 7, 1) 

b) 96 kanalų galvutei: 

naudojant 300 µl antgalius 

300 µl tūriui – tikslumas ne 

mažesnis nei 1 %.  

(Technical booklet, p. 8, 2) 



4.2 Skysčio lygio 

nustatymo 

sistema 

Būtinas skysčio lygio aptikimas.  

Prietaisas turi turėti elektrinės talpos  ir 

slėginį skysčio lygio aptikimą  (arba 

lygiavertį)  atskiriems kanalams ir bent 

elektrinės talpos skysčio lygio aptikimą 

(arba lygiavertį) 96 kanalų galvutei. 

4.2 Skysčio lygio aptikimas. 

Prietaisas turi elektrinės talpos 

(cLLD)  ir slėginį skysčio lygio 

aptikimą (pLLD)  atskiriems 

kanalams ir elektrinės talpos skysčio 

lygio aptikimą (cLLD) 96 kanalų 

galvutei (Microlab STAR, p. 13, 5) 

 

4.3 Antgalių 

uždėjimo/nu

ėmimo 

technologija 

Antgalių nuėmimas ir uždėjimas  

naudojant guminio žiedo arba lygiavertę 

technologiją. 

4.3 Antgalių nuėmimas ir uždėjimas  

naudojant guminio žiedo CO-RE 

technologiją. 

(Microlab STAR, p. 12, 6) 

4.4 Mėginių 

kiekis 

Vieno mėginių paruošimo proceso 

(leidimo) turi būti galimybė pakrauti 48 

arba 96 mėginius. 

4.4 Vieno mėginių paruošimo 

proceso (leidimo) metu galima 

pakrauti 48 arba 96 mėginius. 

(Veriseq NIPT Microlab STAR, p. 

2, 4) 

5. Genetinių mėginių robotinės paruošimo sistemos funkcijos 

5.1 Mėginių 

identifikacij

a 

Būtinas automatinis mėginių brūkšninių 

kodų nuskaitymas pakraunant prietaisą. 

5.1 Automatinis mėginių brūkšninių 

kodų nuskaitymas pakraunant 

prietaisą. (Veriseq NIPT Microlab 

STAR, 4 p. 5) 

5.2 Genetinių 

mėginių 

paruošimas 

Sistema turi turėti automatizuotą ir 

neinvazinio genetinio tyrimo protokolui 

validuotą/kvalifikuotą visą darbo eigą, 

įskaitant plazmos išskyrimą, cfDNR 

išskyrimą, bibliotekos paruošimą ir 

kiekybinį nustatymą, kaupimą ir 

normalizavimą.* 

5.2 VeriSeq NIPT Microlab STAR 

sistema turi automatizuotą, 

neinvazinio genetinio tyrimo 

protokolui validuotą/kvalifikuotą 

visą darbo eigą, įskaitant plazmos 

išskyrimą, cfDNR išskyrimą, 

bibliotekos paruošimą ir kiekybinį 

nustatymą, kaupimą ir 

normalizavimą. *  

6. Pristatymas ir paruošimas darbui 

6.1 Genetinių 

mėginių 

robotinės 

paruošimo 

sistemos 

pristatymas 

Tiekėjas įsipareigoja pristatyti įrangą į 

nurodytą vietą – Santariškių g. 2, Vilnius, 

Lietuva, ne vėliau kaip per 4 (keturis) 

mėnesius nuo sutarties pasirašymo 

dienos.*  

6.1 Tiekėjas įsipareigoja pristatyti 

įrangą į nurodytą vietą – Santariškių 

g. 2, Vilnius, Lietuva, ne vėliau kaip 

per 4 (keturis) mėnesius nuo 

sutarties pasirašymo dienos. * 

6.2 Genetinių 

mėginių 

robotinės 

paruošimo 

sistemos 

instaliavimas 

Tiekėjas įsipareigoja pristatytą įrenginį 

sumontuoti ir pilnai paruošti darbui 

(instaliuoti).* 

6.2 Tiekėjas įsipareigoja pristatytą 

įrenginį sumontuoti ir pilnai paruošti 

darbui (instaliuoti). * 

7. Garantija 

7.1 Garantinis 

aptarnavimas 

Tiekėjas įsipareigoja suteikti ne trumpesnę 

kaip 12 mėnesių garantiją.  

Garantinės laikotarpiu Pardavėjas turi 

užtikrinti ne trumpesnį kaip 12 mėnesių 

garantinį Prekės techninį aptarnavimą, 

nemokamą dalių tiekimą ir neveikiančių 

dalių arba viso prietaiso (Prekės) 

pakeitimą, kad Prekė galėtų pilnavertiškai 

veikti visą garantijos laikotarpį. Garantinio 

7.1 Tiekėjas įsipareigoja suteikti 12 

mėnesių garantiją.  

 

Garantiniu laikotarpiu užtikrinsime 

12 mėnesių garantinį Prekės techninį 

aptarnavimą, nemokamą dalių 

tiekimą ir neveikiančių dalių arba 

viso prietaiso (Prekės) pakeitimą, kad 

Prekė galėtų pilnavertiškai veikti visą 



metu pakeistoms dalims Pardavėjas turi 

suteikti ne trumpesnę kaip 12 mėnesių 

garantiją.*  

garantijos laikotarpį. Garantinio 

laikotarpio metu pakeistoms dalims 

suteiksime 12 mėnesių garantiją.* 

 

8. Aplinkosauginis reikalavimas 

 

8.1. Prekės 

ilgaamžišku

mas* 

Prekė yra tvirta, ilgaamžė, funkcionali, ji ar 

jos sudedamosios dalys tinka naudoti daug 

kartų. 

8.1 Prekė yra tvirta, ilgaamžė, 

funkcionali, ji ar jos 

sudedamosios dalys tinka naudoti 

daug kartų.* 

 

Perkančioji organizacija nereikalauja, jog simboliu * pažymėti rodikliai turi būti įrodyti gamintojo prekių 

aprašymu (-ais) ar lygiaverčiu dokumentu  

 

  PIRKĖJAS     PARDAVĖJAS 

 

 

 

 

 

 

 

 

  

Vilniaus universitetas, 

įmonės kodas 211950810,  

PVM mokėtojo kodas LT119508113,  

adresas Universiteto 3, Vilnius, LT-01513, 

A/s LT537300010002460768 

AB „Swedbank“ 

Banko kodas 73000 

 

Kancleris Raimundas Balčiūnaitis 

_____________________________ 

(data, parašas) 

UAB Labema 

Įmonės kodas: 304686877 

PVM mokėtojo kodas:  LT100011712718 

Adresas:  Kareivių g. 6, LT – 09117, Vilnius 

A/s:  LT100011712718 

Bankas: Luminor bankas 

Banko kodas: 40100 

 

 

Generalinis direktorius  

Mohammed Benlakhdar 

____________________________ 

(data, parašas) 



Priedas Nr. 2 prie sutarties Nr._________________  

PREKĖS PRIĖMIMO – PERDAVIMO AKTAS 

Vilnius, 202   -   - 

 

      UAB Labema, kurios adresas yra Kareivių g. 6, LT – 09117, Vilnius, laiku [pristatė/nepristatė] 

prekę, o Vilniaus universitetas, registruotas adresu Universiteto g. 3, LT-01513 Vilnius, atstovaujamas 

[Pareigos, Vardas, Pavardė], veikiančio pagal [atstovavimo pagrindas], [priėmė/nepriėmė] prekę pagal 201  

m. ________ mėn. __ d. Prekės pirkimo-pardavimo sutartį Nr. ___________. 

 

 

 

 

 

 

 

Vilniaus universitetas, 

įmonės kodas 211950810,  

PVM mokėtojo kodas LT119508113,  

adresas Universiteto 3, Vilnius, LT-01513, 

A/s LT537300010002460768 

AB „Swedbank“ 

Banko kodas 73000 

 

[Pareigos, vardas, pavardė] 

_____________________________ 

Data ir parašas 

UAB Labema 

Įmonės kodas: 304686877 

PVM mokėtojo kodas:  LT100011712718 

Adresas:  Kareivių g. 6, LT – 09117, Vilnius 

A/s:  LT100011712718 

Bankas: Luminor bankas 

Banko kodas: 40100 

 

Generalinis direktorius 

Mohammed Benlakhdar 

____________________________ 

Data ir parašas 



Priedas Nr. 3 prie sutarties Nr._________________  

 

 

„Genetinių mėginių robotinės paruošimo sistemos pirkimas, Nr. VU33166“ 

 

PASIŪLYMO FORMA  

 

2023.04.03 

(Data) 

 

Vilnius 

(Vieta) 

1 lentelė. Tiekėjo rekvizitai  

Tiekėjo pavadinimas (jei pasiūlymą pateikia  ūkio subjektų grupė, 

nurodyti visų grupės partnerių pavadinimus) /  
Partneris Nr. 1: UAB Labema 

Partneris Nr. 2: OY Labema 

Dokumentas – Jungtinės 

veiklos sutartis, 2023.03.29 

 

Tiekėjo įmonės kodas (jei pasiūlymą pateikia  ūkio subjektų 

grupė, nurodyti visų grupės partnerių įmonių kodus)  
UAB Labema įmonės kodas: 

304686877, PVM mok. kodas: 

LT100011712718 

OY Labema įmonės 

registracijos Nr. 2059681-7.  
Tiekėjo adresas (jei pasiūlymą pateikia  ūkio subjektų grupė, 

nurodyti visų grupės partnerių pavadinimus) 
UAB Labema adresas: 

Kareivių g. 6, 09117 Vilnius.  

OY Labema adresas: 

Elimäenkatu 9 B, 00510 

Helsinki, Suomija.  
Kontaktinio asmens vardas, pavardė   

Kontaktinio asmens telefono numeris 

Kontaktinio asmens el. pašto adresas 

 

2 lentelė. Informacija apie Tiekėją: 

Informacija, ar apie pas tiekėją, ir/arba jungtinės veiklos 

partnerį(ius), ir/arba subtiekėją(us), kurio(ių) pajėgumais 

remiamasi, yra sudaryta valdyba ar kitas kolegialus valdymo 

organas. 

Taip (ir UAB Labema ir OY 

Labema) 

Informacija, ar apie pas tiekėją ir/arba jungtinės veiklos 

partnerį(ius), ir/arba subtiekėją(us), kurio(ių) pajėgumais 

remiamasi, yra sudaryta stebėtojų taryba ar kitas kolegialus 

stebėjimo organas. 

Ne 

 

3 lentelė. Subtiekėjai (lentelė pildoma tik tuo atveju, jei ketinamas pasitelkti subtiekėjas, kurių 

pajėgumais remiamasi): 

Subtiekėjo (-ų) pavadinimas (-ai)   

Subtiekėjo (-ų) (-ų) adresas (-ai)   

Subtiekėjui (-ams) tenkančių įsipareigojimų dalies aprašymas   

 

1. Šiuo pasiūlymu pažymime, kad sutinkame su visomis pirkimo sąlygomis, nustatytomis  

1.1. pirkimo sąlygose  

1.2. kituose pirkimo dokumentuose (jų paaiškinimuose, papildymuose)  

2. Deklaruojame, jog mano pasiūlymo atžvilgiu nėra taikomi Europos Sąjungos Tarybos 2022 m. 

balandžio 8 d. Tarybos Reglamentu (ES) 2022/576, kuriuo iš dalies keičiamas Reglamentas (ES) Nr. 

833/2014 dėl ribojamųjų priemonių atsižvelgiant į Rusijos veiksmus, kuriais destabilizuojama padėtis 

Ukrainoje įvardinti draudimų sudaryti sutartį pagrindai. 



3.Atsižvelgdami į pirkimo dokumentuose išdėstytas sąlygas, teikiame savo pasiūlymą. Jame 

nurodome techninę informaciją bei duomenis apie mūsų pasirengimą įvykdyti numatomą sudaryti pirkimo 

sutartį. 

3 lentelė. Siūloma Prekės kaina: 

Prekės pavadinimas  
Prekės kaina, 

Eur be PVM  

Genetinių mėginių robotinė paruošimo sistema, 1 vnt. 219 598,00 

PVM 1) 21 %  

(eurais ) 

46 115,58 

 

                                IŠ VISO  

(bendra pasiūlymo kaina, EUR su PVM)2)           

265 713,58 

 
 

1) tais atvejais, kai pagal galiojančius teisės aktus tiekėjui nereikia mokėti PVM, jis lentelės PVM 

skilties nepildo ir nurodo priežastis, dėl kurių PVM nemoka  

2) Lentelėje pateikta bendra pasiūlymo suma, pagal kurią bus nustatoma tiekėjo pasiūlymo lyginamoji 

kaina. Jei tiekėjas pateiks pasiūlymo kainas be PVM, o pristačius prekes/suteikus paslaugas/atlikus 

darbus, PVM turės būti mokamas perkančiosios organizacijos, prie tiekėjo pasiūlymo palyginamosios 

kainos bus pridedama mokėtina PVM suma  

 

4 lentelė. Kartu su pasiūlymu teikiama informacija:  

Šiame pasiūlyme yra pateikta ši informacija 

(pateikto dokumento pavadinimas) 

Būtina 

(taip / ne) 

 

 

 

Konfidencialumas 

(taip / ne) 

 

 

 

1 2 3 

Užpildyta pasiūlymo forma  

 

Taip 

 

Ne 

 

EBVPD deklaracija (užpildyta dalyvio, 

kiekvieno jo jungtinės veiklos partnerio bei 

subtiekėjo, jei tokių yra) 

 

Taip 

 

Taip; asmens duomenų 

apsauga (BDAR+ADTAĮ) 

 

 

 

Įgaliojimas pasirašyti pasiūlymą 

 

 

Taip  

 

 

Taip; asmens duomenų 

apsauga (BDAR+ADTAĮ) 

Užpildyta techninė specifikacija 

 

Taip 

 

Ne  

 Siūlomos įrangos techninius parametrus 

patikimai patvirtinantys dokumentai (pvz. 

gamintojo prekės aprašymas 

(brošiūra/bukletas/katalogas), ar kitas 

gamintojo, arba jo atstovo išduotas dokumentas, 

kuriame būtų nurodyti visi techninėje 

specifikacijoje nustatyti techniniai reikalavimai, 

išskyrus * pažymėtus techninės specifikacijos 

punktus). 

Patikimai patvirtinančiais dokumentais nebus 

laikoma bet kokia tiekėjo ar jo atstovo, jei jis 

nėra gamintojas, išduota dokumentacija. 

Taip 

 

Taip, informacijos 

vertingumas 

Jungtinės veiklos sutarties kopija 

 

Taip  

 

Taip, komerciškai jautri 

informacija 



Galimybę pasinaudoti kitų ūkio subjektų 

ištekliais patvirtinantys dokumentai 

 

 

Ne  

 

Ne 

Pastaba: Tiekėjo nurodomas konfidencialumas perkančiajai organizacijai nėra privalomas ir bus 

vertinamas kiekvienu atveju individualiai. Rekomendacinė informacija dėl konfidencialumo pateikiama 

https://klausk.vpt.lt/hc/lt/articles/115005730625-Kaip-turi-b%C5%ABti-suprantamas-

konfidencialumas-vie%C5%A1uosiuose-pirkimuose-. 

    

3. Pasiūlymas galioja iki termino, nustatyto pirkimo dokumentuose. 

4. Patvirtiname, kad visa mūsų pasiūlyme pateikta informacija yra teisinga ir kad mes nenuslėpėme 

jokios informacijos, kurią buvo prašoma pateikti pirkimo dokumentuose. 

 

Vadovė Lietuvai Alma Drungilienė 

[pasirašančio asmens pareigos, vardas, pavardė]                     [parašas] 
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